
SMLOUVA NA DODÁVKU LICENCÍ SW MICROSOFT 

 
ev. číslo nabyvatele: 62-2-8868/2023 

číslo poskytovatele:…………………… 

 

uzavřená v souladu s § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění 
pozdějších předpisů 

(dále jen „občanský zákoník“) 
(dále jen „smlouva“) 

 

Článek I. 
Smluvní strany 

 

Česká republika – Hasičský záchranný sbor Jihomoravského kraje 
Sídlo:   Zubatého 685/1, 614 00 Brno-sever 
Kontaktní adresa:  Zubatého 685/1, 614 00 Brno-sever 
IČO:    70884099 
DIČ:   CZ70884099, není plátce DPH 
Bankovní spojení:  Česká národní banka, pobočka Brno 
Číslo účtu:  10039881/0710 
Zastoupená:  plk. Ing. Jiřím Pelikánem, krajským ředitelem 
Kontaktní osoba:  
E-mail:   
Datová schránka:  ybiaiuv 
Telefon:  
(dále jen „nabyvatel“) 
 
a 
 
T-Mobile Czech Republic a.s. 
Sídlo:     Tomíčkova 2144/1, Praha 4, 148 00 
Kontaktní adresa:  Tomíčkova 2144/1, Praha 4, 148 00 
IČO:     64949681 
DIČ:     CZ64949681 
Jejímž jménem jedná:  

Bankovní spojení:  
Číslo účtu:   
Kontaktní osoba:   
E-mail:    
Telefon:   
Datová schránka:   6w5ajcv  
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl B, vložka 3787. 
(dále jen „poskytovatel“)  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

KALASOVAK
Textové pole
LIC_2023_0101
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Článek II. 
Předmět smlouvy 

1. Touto smlouvou se poskytovatel zavazuje dodat za podmínek v ní sjednaných nabyvateli 
předmět plnění, specifikovaný v čl. III. odst.1 a 2. 
 

2. Podkladem pro uzavření této smlouvy je nabídka poskytovatele ze dne 31. 5. 2023, která 
byla podána na základě zadávacího řízení zveřejněného pod číslem HSBM-3076/2023 a 
byla vybrána jako nejvýhodnější. 
 

Článek III. 
Plnění, předání předmětu, vady  

1. Předmětem plnění je poskytnutí práva užití k produktům firmy Microsoft dle přílohy č. 1, 
která je nedílnou součástí této smlouvy, formou velkoobjemového licencovaní dle smlouvy 
Microsoft Select Plus nebo smlouvy Microsoft MPSA pro statní správu. 

2. Předmětem plnění je dále poskytování služeb souvisejících s dodávkou produktů firmy 
Microsoft dle přílohy č. 1.  

3. Nabyvatel se zavazuje předmět smlouvy převzít a zaplatit sjednanou cenu podle článku  
VI. této smlouvy. 

4. Nabyvatel požaduje připsání zakoupených licencí včetně Software Assurance 
v požadovaném množství v oficiálním licenčním portálu výrobce Microsoft ( Microsoft 
Volume Licensing Service Center (Select Plus), nebo Microsoft Business Center (MPSA)). 

5. Nabyvatel má právo užívat zakoupený předmět plnění v souladu s platnými licenčními 
ujednáními, které jsou dostupné na internetových stránkách výrobce předmětu plnění. 

6. Nabyvatel je oprávněn odmítnout převzetí předmětu plnění, pokud předmět plnění nebude 
dodán řádně v souladu s touto smlouvou a ve sjednané kvalitě, přičemž v takovém případě 
nabyvatel důvody odmítnutí převzetí předmětu plnění písemně poskytovateli sdělí, a to 
nejpozději do pěti (5) pracovních dnů od původního termínu předání předmětu plnění.  

7. Nabyvatel je oprávněn oznámit vady předmětu plnění a uplatnit nároky z odpovědnosti za 
vady předmětu plnění dle volby nabyvatele kdykoli ve lhůtě 24 měsíců od předání 
předmětu plnění. Pokud nabyvatel uplatní nárok na odstranění vady předmětu plnění, 
zavazuje se poskytovatel tuto vadu odstranit nejpozději do pěti (5) pracovních dnů nebo 
ve lhůtě stanovené nabyvatelem, pokud by výše uvedená lhůta nebyla přiměřená. 
Poskytovatel je povinen předat předmět plnění nabyvateli po odstranění vady dle čl. III 
odst. 6. a 7 této smlouvy.   

8. Poskytovatel prohlašuje, že předmět plnění nemá právní vady ve smyslu § 1920 
občanského zákoníku. 

9. Poskytovatel dále prohlašuje, že má dostatečné množství certifikovaných specialistů, aby 
mohl nabyvateli řádně poskytovat konzultace spojené s používáním dodaných produktů. 

 
Článek IV. 

Doba a místo plnění, předání předmětu plnění 
1. Poskytovatel je povinen dodat předmět smlouvy nejpozději do sedmi (7) kalendářních dní 

od nabytí účinnosti smlouvy. 

2. Licence i Software Assurance se považují za dodané okamžikem, kdy jsou nabyvateli 
k dispozici na portálu Microsoft Volume Licensing Service Center, nebo Microsoft Business 
Center. 
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3. Poskytování konzultací poskytovatelem spojených s používáním dodaných produktů je pro 
nabyvatele zdarma po dobu 3 let od podpisu smlouvy. Náklady spojené s poskytováním 
konzultací jsou obsaženy v ceně licencí. 

4. Vady zjevné při dodání předmětu plnění je nabyvatel povinen sdělit poskytovateli při 
převzetí předmětu plnění, vady skryté je nabyvatel povinen sdělit poskytovateli bez 
zbytečného odkladu. 

 
Článek V. 

Vlastnické právo k předmětu plnění a nebezpečí škody na předmětu plnění 
 

1. Nabyvatel nabývá vlastnické právo k předmětu plnění okamžikem jeho převzetí od 
poskytovatele. 

2. Poskytovatel nese nebezpečí škody na předmětu plnění do nabytí vlastnického práva ke 
předmětu plnění nabyvatelem.  

 

Článek VI. 
Kupní cena a platební podmínky 

1. Kupní cena za předmět plnění je stanovena ve výši 2 232 454,80 Kč bez DPH jako cena 
nejvýše přípustná, tj.  2 701 270,31 Kč s DPH (slovy: 
dvamilionysedmsetjednatisícdvěstěsedmdesát korunčeských třicetjedna haléřů), při sazbě 
DPH ve výši 21 %, přičemž sazba DPH bude v případě její změny stanovena v souladu 
s platnými právními předpisy.   

2. Tato sjednaná kupní cena je konečná a zahrnuje veškeré náklady spojené s koupí 
předmětu plnění (školení obsluhy, clo, skladování, balné, atd.). V ceně jsou zahrnuty i 
veškeré náklady spojené s dopravou předmět plnění na místo plnění a případná možná 
rizika (inflační, cenové či měnové vlivy apod.). 

3. Cena bude zaplacena na základě daňového dokladu. Daňový doklad vystavený 
poskytovatelem musí obsahovat náležitosti stanovené právními předpisy, evidenční číslo 
smlouvy a dále vyčíslení zvlášť ceny za předmět plnění v Kč bez DPH, zvlášť DPH a 
celkovou cenu za předmět plnění v Kč včetně DPH. Poskytovatel je povinen vystavit 
daňový doklad nejpozději do dvou pracovních dnů od předání předmětu plnění. 

4. Poskytovatel je povinen přiložit k faktuře položkový rozpis fakturované částky. 

5. Cena za předmět plnění v Kč včetně DPH se stanovuje připočtením sazby DPH platné 
v den fakturace dle platné legislativy v zemi nabyvatele. 

6. Smluvní strany se dohodly, že platba bude provedena v českých korunách (CZK) výhradně 
na účet poskytovatele uvedený v čl. I. smlouvy. Pokud poskytovatel nemá účet zřízený 
v peněžním ústavu na území České republiky, bankovní poplatky za zahraniční platbu jdou 
na vrub poskytovatele. 

7. Smluvní strany se dohodly na lhůtě splatnosti daňového dokladu v délce 21 kalendářních 
dnů ode dne doručení daňového dokladu nabyvateli na kontaktní adresu nabyvatele. 
V případě pochybností se má za to, že dnem doručení se rozumí třetí den ode dne odeslání 
daňového dokladu.  

8. Kupní cena se považuje za uhrazenou okamžikem odepsání fakturované kupní ceny 
z bankovního účtu nabyvatele. Pokud nabyvatel uplatní nárok na odstranění vady předmět 
plnění ve lhůtě splatnosti daňového dokladu, není nabyvatel povinen až do odstranění vady 
předmět plnění uhradit cenu předmětu plnění. Okamžikem odstranění vady předmětu 
plnění začne běžet nová lhůta splatnosti daňového dokladu v délce 21 kalendářních dnů.   
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9. Nabyvatel nebude poskytovat poskytovateli jakékoliv zálohy na úhradu ceny předmětu 
plnění nebo jeho části a poskytovatel prohlašuje, že žádnou zálohovou platbu nepožaduje 
a požadovat nebude. 

10. Nabyvatel je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti daňového dokladu vrátit bez 
zaplacení daňového dokladu, která neobsahuje náležitosti stanovené touto smlouvou nebo 
budou-li tyto údaje uvedeny chybně. Poskytovatel je povinen podle povahy nesprávnosti 
daňový doklad opravit nebo nově vyhotovit. V takovém případě není nabyvatel v prodlení 
se zaplacením ceny předmětu plnění. Okamžikem doručení náležitě doplněné či 
opraveného daňového dokladu začne běžet nová lhůta splatnosti daňového dokladu 
v délce 21 kalendářních dnů. 

 
 

Článek VII. 
Povinnost mlčenlivosti 

1. Poskytovatel se zavazuje zachovávat ve vztahu ke třetím osobám mlčenlivost 
o informacích, které při plnění této smlouvy získá od nabyvatele nebo o nabyvateli či 
jeho zaměstnancích a spolupracovnících a nesmí je zpřístupnit bez písemného souhlasu 
nabyvatele žádné třetí osobě ani je použít v rozporu s účelem této smlouvy, ledaže se 
jedná 

a) o informace, které jsou veřejně přístupné, nebo 

b) o případ, kdy je zpřístupnění informace vyžadováno zákonem nebo závazným 
rozhodnutím oprávněného orgánu.  

2. Poskytovatel je povinen zavázat povinností mlčenlivosti podle odstavce 1 všechny osoby, 
které se budou podílet na dodání předmětu plnění nabyvateli dle této smlouvy. 

3. Za porušení povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na dodání předmětu 
plnění dle této smlouvy, odpovídá poskytovatel, jako by povinnost porušil sám. 

4. Povinnost mlčenlivosti trvá i po skončení účinnosti této smlouvy.  
5. Veškerá komunikace mezi smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím osob 

oprávněných jednat jménem smluvních stran, kontaktních osob, popř. jimi pověřených 
pracovníků. 

 

 
Článek VIII. 

Smluvní pokuty a odstoupení od smlouvy 
 

1. V případě nedodržení termínu dodání a předání předmětu plnění podle čl. IV. odst. 1 ze 
strany poskytovatele, v případě nepřevzetí předmětu plnění ze strany nabyvatele 
z důvodů vad předmět plnění nebo v případě prodlení poskytovatele s odstraněním vad 
předmět plnění (dle čl. III. odst. 7) je poskytovatel povinen uhradit nabyvateli smluvní 
pokutu ve výši 0,05 % z celkové ceny předmět plnění za každý, byť i započatý kalendářní 
den prodlení.  

2. Jestliže poskytovatel poruší jakoukoli povinnost podle čl. VII., zavazuje se poskytovatel 
uhradit nabyvateli smluvní pokutu ve výši 5 000,- Kč (slovy: pět tisíc korun českých) za 
každé jednotlivé porušení povinnosti.  

3. Při nedodržení termínu splatnosti řádně vystaveného daňového dokladu nabyvatelem je 
poskytovatel oprávněn účtovat úrok z prodlení za splnění podmínky podle § 1968 
občanského zákoníku ve výši podle § 1970 občanského zákoníku. 

4. Smluvní pokuta a úrok z prodlení jsou splatné do čtrnácti (14) kalendářních dnů ode dne 
jejich uplatnění.  
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5. Zaplacením smluvní pokuty a úroku z prodlení není dotčen nárok smluvních stran 
na náhradu škody nebo odškodnění v plném rozsahu ani povinnost poskytovatele řádně 
dodat předmět plnění. 

6. Za podstatné porušení této smlouvy poskytovatelem, které zakládá právo nabyvatele na 
odstoupení od této smlouvy, se považuje zejména 

a) prodlení poskytovatele s dodáním předmětu plnění o více než pět (5) kalendářních 
dnů; 

b) neodstranění vad předmětu plnění ve lhůtě stanovené podle čl. III. odst. 7; 

c) postup poskytovatele při dodání předmětu plnění v rozporu s pokyny nabyvatele. 

d) dodání předmětu plnění, které neodpovídá specifikaci dle zadávací dokumentace a 
této smlouvy. 

 

7. Nabyvatel je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit v případě, že  
a) vůči majetku poskytovatele probíhá insolvenční řízení, v němž bylo vydáno 

rozhodnutí o úpadku, pokud to právní předpisy umožňují; 
b) insolvenční návrh na poskytovatele byl zamítnut proto, že majetek poskytovatele 

nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízení; 
c) poskytovatel vstoupí do likvidace; 
d) uvedený účet poskytovatele v čl. 1 smlouvy není veden v registru plátců DPH. 

8. Poskytovatel je oprávněn od smlouvy odstoupit v případě, že nabyvatel bude v prodlení 
s úhradou svých peněžitých závazků vyplývajících z této smlouvy po dobu delší než 
šedesát (60) kalendářních dní. 

9. Nabyvatel je oprávněn vypovědět tuto smlouvu kdykoliv s třicetidenní (30) výpovědní 
lhůtou, která počíná běžet prvním dnem následujícím po doručení výpovědi. V takovém 
případě je poskytovatel povinen učinit již jen takové úkony, bez nichž by mohly být zájmy 
nabyvatele vážně ohroženy. 

10. Účinky každého odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného 
projevu vůle odstoupit od této smlouvy druhé smluvní straně. Odstoupení od smlouvy se 
nedotýká zejména nároku na náhradu škody, smluvní pokuty a povinnosti mlčenlivosti. 

 
 

Článek IX. 
Odpovědnost za vady, záruka a kvalitativní podmínky 

1. Záruka na software vyplývá z licenčních oprávnění k provozování dodaných 
softwarových produktů, které poskytují tzv. omezenou záruku (Limited Warranty). 
Omezená záruka je specifická pro jednotlivé produkty a je součástí licenčních ujednání, 
která jsou přiložena ke každému softwarovému produktu.  

2. Veškeré vady předmětu plnění je nabyvatel povinen uplatnit u poskytovatele bez 
zbytečného odkladu poté, kdy vadu zjistil, a to formou písemného oznámení o vadě, 
telefonicky, datovou zprávou nebo e-mailem na adresy uvedené v čl. I. smlouvy. Na 
ohlášení vad je poskytovatel povinen odpovědět do dvou pracovních dnů ode dne 
doručení. 

3. Další nároky nabyvatele plynoucí jim z titulu vad předmětu plnění z obecně závazných 
právních předpisů tím nejsou dotčeny. 

4. Poskytovatel prohlašuje, že je jediným garantem plnění této smlouvy a na jeho vrub 
budou řešeny veškeré záruky. Veškeré náklady nabyvatele související s opravou vad, 
na které se prokazatelně vztahuje záruka, budou hrazeny poskytovatelem. Nabyvatel je 
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oprávněn nárok na náhradu nákladů uplatnit do jednoho roku od jeho zjištění a 
poskytovatel je povinen jej proplatit. Jednoměsíční lhůta uvedená v § 1924 občanského 
zákoníku se nepoužije. 

5. Reklamace jsou ze strany nabyvatele řešeny kontaktní osobou. 
6. Poskytovatel prohlašuje, že předmět plnění nemá právní vady ve smyslu § 1920 a násl. 

občanského zákoníku, a neváznou na něm žádná práva třetích osob, a že není dána 
překážka, která by mu bránila se předmětem plněním podle této smlouvy disponovat. 
Poskytovatel prohlašuje, že předmět plnění nemá žádné vady, které by bránili jeho 
použití k obvyklým účelům. 

 

Článek X. 
Ostatní ujednání 

1. Smluvní strany jsou povinny bez zbytečného odkladu oznámit druhé smluvní straně 
změnu údajů v čl. I. této smlouvy.  

2. Poskytovatel není bez předchozího písemného souhlasu nabyvatele oprávněn postoupit 
práva a povinnosti z této smlouvy na třetí osobu. 

3. Poskytovatel je povinen dokumenty související s prodejem předmětu plnění dle této 
smlouvy uchovávat nejméně po dobu deseti (10) let od konce účetního období, ve 
kterém došlo k zaplacení poslední části ceny předmětu plnění, popř. k poslednímu 
zdanitelnému plnění dle této smlouvy, a to zejména pro účely kontroly oprávněnými 
kontrolními orgány. 

4. Poskytovatel je povinen ve smyslu ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., 
o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční 
kontrole), spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou 
předmětu plnění nebo služeb z veřejných výdajů. 

5. Poskytovatel je povinen archivovat originální vyhotovení smlouvy včetně jejích dodatků, 
originály účetních dokladů a dalších dokladů vztahujících se k realizaci předmětu této 
smlouvy po dobu 10 let od zániku této smlouvy. Po tuto dobu je poskytovatel povinen 
umožnit osobám oprávněným k výkonu kontroly projektů provést kontrolu dokladů 
souvisejících s plněním této smlouvy.  

6. Poskytovatel je povinen upozornit nabyvatele písemně na existující či hrozící střet zájmů 
bezodkladně poté, co střet zájmů vznikne nebo vyjde najevo, pokud poskytovatel 
i při vynaložení veškeré odborné péče nemohl střet zájmů zjistit před uzavřením této 
smlouvy. 

7. Poskytovatel bez jakýchkoliv výhrad souhlasí se zveřejněním své identifikace a dalších 
údajů uvedených ve smlouvě včetně ceny předmět plnění. 

 
Článek XI. 

Závěrečná ustanovení 
 

1. Kontaktní osoby smluvních stran uvedené v čl. I. jsou oprávněny k poskytování 
součinnosti dle této smlouvy, nejsou však jakkoli oprávněny či zmocněny ke sjednávání 
změn nebo rozsahu této smlouvy. 

2. Tato smlouva nabývá, dle § 6 odst. 1 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru smluv“), účinnosti dnem uveřejnění 
prostřednictvím registru smluv.  

3. Vztahy touto smlouvou neupravené se řídí platným českým právním řádem zejména  
§ 2079 a násl. občanského zákoníku a kogentními normami reglementujícími smluvní 
vztah a dopadající na jeho předmět. 
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4. Tato smlouva podléhá povinnosti uveřejnění v registru smluv podle zákona č. 340/2015 
Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o 
registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, přičemž smluvní 
strany souhlasí s jejím uveřejněním v plném rozsahu. Smluvní strany se dohodly, že 
návrh na uveřejnění smlouvy v registru smluv podá nabyvatel. Dále se smluvní strany 
dohodly, že osobní údaje lze před zveřejněním anonymizovat. 

5. V případě uzavření smlouvy ve dvojjazyčném znění je rozhodné znění v českém jazyce. 
Veškerá komunikace smluvních stran bude probíhat v českém jazyce. 

6. Tuto smlouvu lze měnit, doplňovat či zrušit pouze dohodou smluvních stran, a to 
elektronicky uzavřenými dodatky číslovanými vzestupnou řadou; jiná ujednání jsou 
neplatná. 

7. Smluvní strany se zavazují, že veškeré spory vzniklé v souvislosti s realizací smlouvy 
budou řešeny smírnou cestou – dohodou. Nedojde-li k dohodě, bude spor projednán 
před příslušným českým soudem podle platného českého právního řádu.  

8. Veškerá korespondence mezi smluvními stranami, včetně jejich prohlášení, je bez vlivu 
na sjednaný obsah práv a povinností smluvních stran dle této smlouvy, není-li ve 
smlouvě stanoveno jinak. 

9. Tato smlouva je sepsána v 1 vyhotovení v českém jazyce s platností originálu s 
elektronickými podpisy obou Smluvních stran v souladu se zákonem č. 297/2016 Sb., o 
službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů. 

10. Každá ze smluvních stran prohlašuje, že tuto smlouvu uzavírá svobodně a vážně, že 
považuje obsah této smlouvy za určitý a srozumitelný a že jsou jí známy veškeré 
skutečnosti, jež jsou pro uzavření této smlouvy rozhodující, na důkaz čehož připojují 
smluvní strany k této smlouvě své elektronické podpisy. 

11. Smluvní strany prohlašují, že předem souhlasí, v souladu se zněním zákona 
č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, s možným zpřístupněním, 
či zveřejněním celé této smlouvy v jejím plném znění, jakož i všech úkonů a okolností 
s touto smlouvou souvisejících, ke kterému může kdykoliv v budoucnu dojít. 

12. Smluvní strany uzavírají tuto smlouvu v souladu se zákonem č. 110/2019 Sb., o 
zpracování osobních údajů a podle Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 
2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním 
osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné 
nařízení o ochraně osobních údajů). 

13. Nedílnou součástí této smlouvy jsou níže uvedené přílohy: 
Příloha č. 1 – Podrobná specifikace předmětu plnění 
Příloha č. 2 – Položkový rozpočet - nabídka poskytovatele 

Příloha č. 3 – Pověření pro 
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